Memet Fuat Bozkurt

Altay Dil Ailesi ve Japoncanin
"Tiirkce ile Akrabalig: Sorunu

Gegtigimiz giinlerde degerli fizik bilgini Prof. Dr. Oktay Sinanoglu’
nun' Japonca ile Tiirk¢e arasinda iistiinde durulmayan pek ¢ok benzerlik
bulundugunu -savunan bir yazisi yaymmlandi. Sinanoglu'nun yazisi bastan
sona dek ses benzetmelerine dayanan bir yazi idi. Bu nedenle, kamuoyunu
ilgilendirecegini sandigmuz bu konuda, bilimsel bir yaklasimla Altay dil
ailesi tizerine {inlii bilim adamlarmm goriislerini dzetlemeyi gerekli gordiik.

Tiirkce hangi dil ailesinin koludur? Tirkgeye en yakin dil hangisidir?
Oncelikle bu konu fizerinde biraz duralim.

Tiirk dili yapilan siralandirmalarda Altay dilleri kiimesine sokulur.
Altay dilleri de Ural-Altay dil ailesi i¢inde sayilir. Bu alanda ilk arastirma
yapan Isvegli® Philipp von Strahlenberg’dir. ilk gerecleri Avrupa ve Asya’ »
mn Kuzey’'i ile Dogu Béliimleri adli kitabmda vermistir.

H. Winkler® yirminci yiizyilin baslarinda sodyle bir cizelge yapnmtu

+
~ *Uralca *Altayca

o
*Altayca
(Dar anlamda)

Mogolca Tirkee \ Japonca

Ugr - Fince Samoyetce Tunguzca

Winkler, Ural-Altay dil ailesini daha da genisleterek 6lii dillerden* Sii-
mer ve Akad dillerini-de bu aileden saymustir, Japoncanm Altay dillerinden
sayilmast Boller, Grunzel, Prohle gibi bilim adanilari tarafindan ayrica sa-

! Sinanoglu, Oktay: “Tiirkge ile Japonca arasmnda {istinde durulmayan pek gok benzerlik
var”. Millivet Sanar Dergisi, sayi: 239, s, 30-31, 8 Temmuz 1977.

2 Strahlenberg, Philipp von: Das Nord und dstiicher Theil von Europa und Asia, Stockholm,
1730. )

* Winkler, H.: Die altaische vélker-und Sprachwelt, Berlin, 1921,
4 Caferofily, Ahmet: Tirk Dili Tarihi 1. 2. basky, Ist. 1970, s. 15.
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vunulmustur. Finli bilgin Ramstedt ise Japonca ile eski Tiirkce arasinda ak- -
rabalik belirtileri oldugunu sdylemistir’. Ama Ramstedt’in asil savi Korece
ile Tiirkcenin akrabalif: diisiincesidir. Ramstedt, Kore dilini, 6biir Altay
dillerinin ayn1 diizeyde siradag bir kardes kol olarak kabul etmis, hatta onun
ve kac;emn bu aile icerisinde birer bati-dogu cevresel dil oldugunu ileri
siirmiistiir: Ornegin, Tiirkce agiz (Yakut uos, Cuvas sivar)a karsilik Kore-
ce aguri®. Ramstedt, Kore dili ile Tiirkce arasmdaki akrabaligi kanitlamak
amaciyla 1500 sézciigii karsilastirnustir. Ne var ki bu karsilagtirma bdyle bir
akrabaligt kanitlayacak giicte degildir. . ,

N. Poppe, Kore dilini, Altay anadilinin, Tiirk, Mogol, Tunguz kolla-~
rindan uzakta kalmug ayri bir kolu olarak kabul etmistir. 1960’da yayumla-
nan’” Altay Dillerinin Kargilastirtlmalr Dilbilgisi adli kitabinda su cizelgeyi
sunmustur:

* Altayca
* Tlrkge - Mogolca - Tunguzea dil d8begi *Ana Korece
|
*On Tirkee ~ *Mogolca - Tunguzca dil 5begi
i !
) |
*Ana Tlrkce *Ana Cuvasca “Ana Mogolca *Ana Tunguzca
| :
Tiirk Dilleri ~ Cuvasca Mogol Dilleri Tunguz Dilleri Korece

Basta Baskakov olmak iizere diger bir¢ok Sovyet bilim adamu Altay
dillerini soyle simniflandirmaktadir:

. #Altayca
| o
*Eski. Tlirkge - Mogolca ~ *Eski Tunguzca

| I

Eski Tiirkce Eski Mogolca

Sovyet bilim adamlari da Kmece ve Japoncayr Altay dili kabul ‘
etmezler.
 Baslica dil tipi esasina, yani dis yapiya (ses kurulusu; bitiskenlik, son-
ek diizeni, s6zdizimi sirast vb.) dayanilarak genisletilmek istenen Altay dil-
birliginden, ikinci tiglincil derecedeki katmalar ¢ikarilir, Kore dili bir tarafa
birakilirsa Altay dilinin Tiirkce-Mogolca-Tunguzcadan olustugu varsayi-
mi kabul edilir®. '

% Ramstedt, J,: Uber die Geschicte des Japanischen Suomalinen Tiededkatemia, Esitelmet
Jja péytikiryat, Helsinki 1942 s. 108-113.

% Dilacar, A.: Tiirk Diline Genel Bir Bakis, Ank. 1964 - .

? Poppe, N.: Vergleichende Grammatik der altaischen Sprache 1., Wiesbaden 1960.

" Dildcar, A.: Tiirk Diline Genel Bir Bakis, Ank. 1964, s. 21,
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Ne var ki, Tiirkge—Mogolca—Tullguzéadall olustugunu soyledigimiz
Altay dilbirliginin varhig: da tartigmalidir. Unlii Tiirkologlardan Benzing,

Sir Clauson, Sgerbak, Doerfer Altay dillerinin akrabaliginn kamtlanamaya—
cagmi savumnuslardn

Simdi Tunguzcayr da bir tarafa birakarak, Tu1kgeye en yakm dil olan
Mogolca ile Tiirkgenin akrabahgima kars: savlara bir goz atalim:

Sir Gerald Clauson ve Scerbak’a gore Tiirkge ile Mogolca arasinda ak-
rabalik yoktur. Bu iki dilde, birbirinden almmus 6diing sozler, iki dilin ak-
raba oldugu sanisini uyandirmaktadir. Hem de bu Odiing sozler yakin bir

donemden; 5-7. yizyillardandir. Ayni bicimde &diincleme Tunguzea ile
Mogolca arasinda da vardmr. -

Prof. Dr. Doerfer’e gore; gergekten Tiirkge-Mogolca, Mogolca-Tunguz-
ca arasmdan 6diin sdz ve dil 8gesi alisverisi olmustur. Yalniz bu ahsveris,
Clauson ve Scerbak’in sOyledikleri gibi, yakin dénemde akip gitmemistir,
Hele 5-7. yiizyillarda boyle bir dil 68esi alisverisi oldugu kesenkes diigiinii~
lemez, Bu dillerin s6z ve yapisal Ogeleri eski ¢aglarda, cesitli tabakalarda
birbirine gecmistir.

Doerfer® Altay dillerinin akraba olmadlklau konusunda su kanitlar
getirmigtir :

1 Biitlin dillerde akrabalik say1 adlan ile kesmhk kazanwr. Her durum-
da 2, 3, 4,.5 say1 adlar1 akraba dillerde ortaktir. Hint-Avrupa, Sami, Bantu
dillerinde boyledir. Altay dillerinde boyle bir benzerlik yoktur. Ayrica dil-
lerin akrabaligmm kanitlanmasinda &nemli olan (ana, baba, ogul, kiz,

ameca, day: gibi) temel sozler de Altay dillerinde akrabaligt kamtlayacak
giicte degildir.

2~ 1927°de Bang, Poppe’nin Altay dillerinin akraba oldugu konusunda
verdigi 6rnekleri ¢lirlitmiistiir. Sozgelisi, Poppe’ye gore Tiirkce ug-“anlama”
ile Mogolca uqa— Altaycadan gelmistir, Fakat Mogolcada ne u- diye bir
kok, ne de —q— ya da —ga— bigiminde bir ek vardir. Oyleyse bu ve benzeri
orneklel Tirkceden Mogolcaya gegmis odiing sozlerdir.

3— Poppe’ye" Tiirkce ve Mogolcadaki ortak sdzleri ayirma olgiisii bel-
lidir. S6zgelisi Tiirkcenin z sesini Mogolcann s sesi karsilamaktadir. Tiirk-
¢e tifiz = Mogolca tefigis. Bu 6rnek glizel, Fakat, akrabaliga kanit olarak
gosterilen bir boliim sdzlerdeki Tiirkgenin z sesini Mogolcada r sesinin kar-
silanmasma ve sona bir {inlii gelmesine ne demeli?

Ornek:
A) Tiirkee  boz (gri) = Mogolca bora
o dr (erkek) = ere
B) ” 6rmik (palto) = ” Ormege
” ekiz (kiz) = ”? ikire

® Doerfer, Gerhard: Tiirkische und Mongolische Elemente in Neupersischen 1, Wiesbaden
1962,

0 Poppe, N.: dkten des vierundzwanzigsten Internationalen - Kongress, Milnchen, Wiesba-
den 1959 s. 589, .
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Birinct 6bekteki sozler eksikdir. Mogolca kargiliklardaki sondaki a ve
e tinliileri eski akrabaliktan kalmis olabilecegi gibi, 6diing sdze sonradan gel-
mis de olabilir. Ama, ikinci 6bekteki sdzler eklerledir. Durumlari kesindir.
Tiirkge rmék yalniz 6r- kokiinden gelmis olabilir. Or— kokii Tirkcede var-
dir. Mogolcada bulunmamaktadir. Yine -mék eki Tiirkcede goriilmektedir.
Glinlimiizde mastar eki islevinde olan —-mék, eskiden adeylem eki idi. Mo-
golcada —mek ya da —-mege biciminde bir ek yoktur. Oyle ise 6rmege sézii .
Mogolcaya Tirkceden gegmistir. :

Diger yandan ekiz (ikiz) sozii iki say1 adindan tiiremistir ve iki s6zit yal-
niz Tiirkcede vardir. Mogolcada iki sayist erkeklerde qoyar; disilerde cirin
seklindedir. -+ z, Tirkcenin eski bir gokluk ekidir. Bi -z (biz) si + z
gibi adillarda da ayni ek vardir. Mogolcada -+ re seklinde ¢okluk eki yok-
tur. Su halde ikire s6zii Mogolcaya Tirkceden ge(;m1§t11 Eski Tu1k(;ede bu
soz *ekiré biciminde olmalidir.

Sonug olarak, yukarda, Tiirkge ile Mogolcanm akraba oldugunu kanit-
lamak icin gosterilen Grnekler gercekte Tiirkgeden Mogolcaya gecmis sdz-
lerdir. Bu 6rneklerle Tirkgenin Mogolca ile akraba oldugu kanitlanamaz.

Benzer sozler neyi kanitlar? Ayrr dil §beklerine giren baska basgka dil-
lerde benzer seslerden kurulu yakm anlamli sézler bulunmaktadr. Bu du-
rum bunlarin akraba oldugunu mu gosterir ? Kesinlikle hayiwr. Béyle durum-
larda su aciklamalar gecerlidir.

1— Rastlantilar

Tiirkge ug : . Arapca  auc
”? yir  (Kuzey) ”? ir
” gqap— - Latince ‘capere
7 um-— " Farsca  umid

Mogolca aqa (kardes) Arapca ah
Kuzilderili dili aha (su) Latince aqua
”? nakhii (gece) Latince nox
penta (bes) Yunanca pecute
~ Dogusu ses dykiinmesine dayanan sozler: Tirkce qarga = Ampga
gur ab = Latince corvus. :

3— Kokende ayri olup da sonradan benzesen sozlm Mogolca gara —
bakmak ile Tiirkee qara—-bakmak’ sozleri bu savin tipik 6rnegidir. Eski
Tiirkcede bakmak anlammda gara— s6zit yoktur. Bu anlam degismesi soyle
gelismistir. Qaraq dnce gézbebegine verilmistir. Bu da gézbebeginin kara
renkli olmasimdandir. Yani qara—q kiigiik kara nokta demektir. Sonra goz-
bebegi anlammdan ¢ikarak bakmak anlammda gelismistir. Goruldiigi gibi
ilk bakista ayni sozler gibi geliyor, ama arastirinca durum degisiyor.

4- Odiingleme: Diller arasmda ¢ok eski ddnemlerde ya da yeni dénem-
lerdeki 6diinglemeler vardir, Sozgelisi Mogolca ces “bakir” Tiirkee yéz so-

“ziiniin Mogolcadaki odlnglemesidir.

"
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5— Belirsiz bir dilden gelen ortak odiing sozler:
' Belirsiz bir dil

N

Tiirkge  Mogolca

eski donemde bir x dili vardi. Bu dilden Tiirkgeye de Mogoicaya da 6diing

sOzler girdi. Sonra x dili 61dii. Simdi bu iki dilde x dilinden giren s6zler bizi
yamltiyor.

Prof. Dr. Gerhard Doerfer’in Tiirkge Mogolca iliskisi fizerine bu
onemli goriiglerini Ozetledikten sonra bize bu yaziyr yazdirtan Saymn Sinan-
. oflw’nun savina donelim. Yazmuzm basmnda belirtti§imiz gibi Sinanoglu’
nun savlar: ses benzetmesine dayanmaktadir. Yazarm en Snemli yanilgisi
ise yontem yanidgisidir. 20. yiizyildaki Tiirkiye Tiirkgesi ile 20. yilizyildaki
Japoncayi tarihsel kaynaklara inmeden, diger Altay dilleri ile, —en azindan
difer Tiirk dilleri ile- karsilastirmadan kiyaslamak Tiirkee-Japonca akra-
baligmi kanmtlayamaz. Yalmz ses benzerlikleri gz oniline almarak akraba-
Iik digiiniillemez. Mogolca gibi Tiirkceye en ¢ok benzeyen dilin bile akraba
olmadi$1 konusunda ileri siiriilen kanitlar1 goz éniine alrsak, Japonca ko-
nusunda ¢ok daha titiz olmamiz gerekir. Saywmn Sinanoglu dilbilimci degildir.
Onun bu konuya ilgisini degerlendirerek karsiliyoruz. Yazismmda bir dilbi-
lim dergisinde Japonca-Tiirkge akrabaligmi kanitlayacak yazi yayimlayaca-
gt bildirmektedir. Cikacak yazisinda bu noktalara dikkat etmelidir. Ja-
ponca, yapi bakimundan Tiirkee ve Mogolcada oldugu gibi bitisken bir dil-
dir. Bu dillerin akraba oldugu goériisii, bu yap: Ozelliginden dolay1 yayil-
migtur, ' '

Sayin Sinanogluw’'nun verdigi ornekler lizerinde hi¢ durmak istemiyo-
rum, Onlarm benzer olmadiklarmi savunmak da yanhstir. Dilde dig benzet-
melerden sonuca varilmaz. Eger Sinanoglu gibi digliniirsek Tiirkge ayak
s6zii ile Cuvasca ura soziiniin ayni kokten geldigini anlayabilir miyiz? Yine
Cuvascadaki sivar sdziiniin agiz, kan soziiniin yun; kal séziniin yul oldu-
gunu ¢ikarabilir miyiz?
~ Bunun yamnda Hint-Avrupa dil ailesinden olan Farsca ile Tiirkge ara-
sinda birgok benzerlikler bulabiliriz. Sozgelisi, bir¢ok Tiirk dilinde ve eski
kaynaklarda mén diye gecen (ben) sozii giiniimiiz Farscasmda da mén bigi-
mindedir. Ama eski Fars¢a metinlerde “ben” anlaminda adam soziiniin kul-
lanildigm: goriiriiz. Bugiinkii mén s6zil ise mana = ben-im (ilgi durumu ile)
kokiine dayanir. S6zii bu gibi 6rneklerle uzatmak gereksiz.

Saymn Sinanoglwnun “Iki iilkenin kultiiriniin karsilastiriimasmda bi-
zim igin biiyitk yararlar olacaktir. Dileriz ki, evren kentlerimizde Japon
bilim kiirsiileri kurulsun. Ortak arastirmalara, yogun kiiltiir alisverisine gi-
dilsin” diisiincesine tiimi ile katiliriz. Sinanoglu’nu bu disiincelerinden do-
lay1 kutlamak isteriz. Tiirk¢enin Japonca ile akrabaligi sorunu ancak yukar-
da onerilen bilimsel kurumlar aracihigiyla aydinlanacaktir.



